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Regeringens proposition till Riksdagen om godkan-
nande av den nordiska konventionen om social trygghet
och med fordag till lag om sattande i kraft av de bestam-
melser som hor till omradet for konventionens lagstiftning

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att riksdagen
godkénner den nordiska konvention om soci-
al trygghet som ingatts mellan Danmark, Fin-
land, Island, Norge och Sverige. Konventio-
nen undertecknades i augusti 2003. | den nya
konventionen har andringarna i Europeiska
unionens r&ds forordning géllande harmoni-
sering av systemen for socia trygghet och
andringarna i de nordiska landernas lagstift-
ning om social trygghet beaktats.

239281

Konventionen avses tréda i kraft forsta da-
gen i tredje manaden efter den manad, da
samtliga regeringar har meddelat den danska
regeringen att de godkanner konventionen.

| propositionen ingar ett forslag till lag om
sdttande i kraft av de bestdmmelser som hor
till omradet for konventionens lagstiftning.
Den féredlagna lagen avses trédai kraft sam-
tidigt som konventionen.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulage och foéreslagna andring-
ar

Den nuvarande nordiska konventionen om
social trygghet (FOrdrS 105-106/93) fran ar
1992 tradde i kraft samtidigt som avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES) vid ingangen av & 1994. Den nordiska
konventionen om socia trygghet komplette-
rar radets forordning (EEG) nr 1408/71 om
tillampningen av systemen for social trygg-
het ndr anstdllda, egenforetagare eller deras
familjemedlemmar flyttar inom gemenska-
pen, vilken géller koordinering av den socia
tryggheten, samt dess tillampningsférordning
(EEG) nr 574/72. Konventionen beaktar i
synnerhet de grupper av personer som be-
stammelserna i forordning 1408/71 inte gall-
er, t.ex. medborgare i tredje stat samt perso-
ner som inte har eller har haft arbetstagarsta-
tus. Den sociaa tryggheten for personer som
flyttar fran ett nordiskt land till ett annat har
dock i huvudsak faststéllts direkt i enlighet
med forordning 1408/71.

Efter att den nordiska konventionen om so-
cial trygghet trddde i kraft har kretsen av per-
soner som forordning 1408/71 omfattar ut-
vidgats till att ocksa gélla studerande. Fran
och med ingangen av juni 2003 ingar dessut-
om medborgare i tredje land i férordningens
personkrets. Den sistnamnda éndringen gall-
er dock inte EES-stater och inte heller Dan-
mark. Ocksa lagstiftningen om socia trygg-
het har stéllvis i vasentlig grad éndrats i de
nordiska landerna. Till foljd av andringarna i
forordningen och &aven till foljd av de avgo-
randen som Europeiska gemenskapernas
domstol traffar & det nédvandigt att revidera
1992 ars konvention. Mdet & att fortydliga
forhallandet mellan gemenskapsl agstiftning-
en och den nordiska konventionen om social
trygghet.

Syftet med den nya nordiska konventionen
om social trygghet &r att sammankoppla kon-
ventionen med foérordning 1408/71 s3, att till-
lampningsomrédet for konventionen ocksa

andras ifall forordningens sakomrade andras.
| konventionen uppréknas inte langre lag-
stiftningen for de omraden for social trygghet
pa vilka konventionen tillampas. | artikel 2 i
konventionen finns daremot en bestammelse
om att konventionen &r tillamplig pa al lag-
stiftning som omfattas av sakomradena for
forordning 1408/71.

Personkretsen for den nordiska konventio-
nen om social trygghet faststédlls s3, att kon-
ventionen i forsta hand géller personer och
grupper av personer som omfattas av person-
kretsen for forordning 1408/71. Konvention
gédller vidare vissa grupper av personer som
inte omfattas av personkretsen for férordning
1408/71. Dessa ar personer som & dler har
varit omfattade av lagstiftningen i ett nor-
diskt land samt familjemedlemmar eller ef-
terlevande som hérleder réttigheter fran dessa
personer.

| den nya nordiska konventionen om socia
trygghet har bevarats vissa sirskilda be-
stammelser som & nodvandiga uttryckligen
med tanke pa de réttigheter i frdga om social
trygghet som géller fér personer som flyttar
fran ett nordiskt land till ett annat och som
hor till personkretsen for forordning 1408/71.
En sadan sarskild bestdmmelse & bl.a. den
bestammelse som gdller erséttning for mer-
utgifter for hemresa i samband med sjuk-
domsfall. 1 den nya konventionen kvarstar
ocksa den sérskilda bestammel sen om arbets-
|6sa personer som atervander till ett annat
nordiskt land. | den nya konventionen finns,
sasom i den gallande konventionen, en be-
stdmmelse om att erséitning for vissa kostna-
der inte betalas mellan de nordiska |anderna.

2. Propositionens ekonomiska
verkningar

Harmoniseringen av den sociala tryggheten
nar det galler personer som flyttar mellan de
nordiska landerna sker fortfarande pa basis
av forordning 1408/71. Kostnaderna betréf-
fande den nya nordiska konventionen om so-
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cia trygghet & anspraksosa i jamforelse
med den nuvarande situationen.

3. Beredningen av propositionen

Den nordiska konventionen om socia
trygghet har beretts i den arbetsgrupp som
Nordiska socialpolitiska kommittén har till-
satt. Forhandlingarna inleddes i december
2000 och dutférdesi februari 2003. Konven-

tionen avses ersétta den nuvarande konven-
tionen om socia trygghet som ingicks ar
1992. Foljande instanser har gett sitt utl&tan-
de om konventionen: Alands landskapssty-
relse, Pensionsskyddscentralen, Folkpen-
sionsanstalten, social- och hal sovardsministe-
riet, Finlands Kommunférbund, Olycksfalls-
forsdkringsanstalternas férbund, arbetsmini-
steriet, utrikesministeriet och Forsakringsin-
spektionen.

DETALIJMOTIVERING

1. Innehdllet i den nordiska kon-
ventionen om social trygghet

Tillampningsomradet for den nordiska
konventionen om socia trygghet & det sam-
ma som for férordning 1408/71 och dess till-
lampningsfoérordning 574/72. Tillampnings-
omradet & indelat i fyra avdelningar. Den
forsta avdelningen inbegriper almanna be-
stammelser (artikel 1-4). | den andra avdel-
ningen bestdms om den tilldmpliga lagstift-
ningen (artikel 5—6). | den tredje avdel-
ningen (artikd 7-12) finns sarskilda be-
stammelser om rétt till formaner. | den fjarde
avdelningen finns bestdmmelserna om till-
lampning av konventionen (artikel 13—19). |
konventionen hénvisas till ovannamnda for-
ordningar, ft’)r att konventionens innehdl
skall vara sa likt innehdllet i forordningarna
som mojligt. Endast de bestémmelser som
avviker fran forordningens bestdmmelser har
skrivitsin i konventionstexten.

Artikel 1. | artikeln definieras de begrepp
som anvands i konventionen. Nar det géller
begreppen har sdrskilt beaktats att denna
konvention kompletterar  forordningarna
1408/71 och 574/72.

Artikel 2.1 artikeln bestams att konventio-
nen & tillamplig pa dl lagstiftning som om-
fattas av sakomrédena for forordning
1408/71.

Artikel 3.1 artikeln ingdr bestammel ser om
konventionens personkrets. Enligt artikeln
tillampas konventionen pa alla personer som
omfattas av tillampningsomradet for forord-
ning 1408/71. Konventionen tillampas vidare
pé alla personer pa vilka forordning 1408/71
inte tillampas men som &r eller har varit om-
fattade av lagstiftningen i ett nordiskt land
samt pafamn jemediemmar eller efterlevande
till shdana personer.

Artikel 4. | artikeln ingdr en bestdmmelse
genom vilken tillampningsomradet for for-
ordning 1408/71 utvidgas. Enligt bestammel-
sen utstracks tilldmpningen av  férordning
1408/71 och  verkstdlighetsforordning
574/72 till ala personer som omfattas av
denna konvention och som & bosatta i ett
nordiskt land, om inte nagot annat anges i
konventionen.

Till artikeln hanfor sig en sarskild bestéam-
melse gdllande Danmark. | bilagan till kon-
ventionen bestdms for Danmarks del att for-
ordningen endast géller medborgare i de nor-
diska landerna i fraga om sadana familjefor-
maner, formaner for barn som mist en av for-
aldrarna eller b&da foraldrarna och réti gheter
for en arbetslos person att stka arbete som
avses i forordning 1408/71 och nér det gdller
de grundpensioner som avses i den nordiska
konventionen om social trygghet.

Artikel 5. | artikeln ingar bestdmmelser om
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den lagstiftning som skall tillampas pa en
person nar personen inte & eler har varit
forvarvsverksam. | dessa fall tillampas lag-
gtiftningen i den stat dar personen ar bosatt.

| 2 punkten i artikeln finns en sarskild be-
stdmmelse om att bl.a. en utsand arbetstaga-
res make och barn under 18 & omfattas av
lagstiftningen i den stat dar dessa forut var
bosatta, sasom &ven den utsénda arbetstaga-
ren.

Artikel 6. Enligt bestammelsen i artikeln
jamstélls arbete pa ett nordiskt lands konti-
nentalsockel med arbete inom territoriet for
den stat till vilken kontinental sockeln hor.

Artikel 7. Artikeln innehdler, i likhet med
den gédllande nordiska konventionen om so-
cial trygghet, en bestammelse om nér en i ett
nordiskt land bosatt person kan fa ersattning
for merutgifter for hemresai fall av §ukdom.
Bestammelsen géller sdvé personer som om-
fattas av férordningen som personer som en-
bart omfattas av denna konvention.

Artikel 8. | artikeln bestams att en person
som flyttar fran ett nordiskt land till ett annat
och som inte har varit anstélld eller egenfére-
tagare pa det sitt som avses i forordning
1408/71 &r beréttigad till grundpension fran
ett annat land efter att ha bott dér i tre ar.

Enligt 2 punkten i artikeln aberopas inte
boséttnings- och forsakringsperioder i ett an-
nat land vid provning av huruvida bosatt-
ningskraven uppfylls.

| 3 punkten i artikeln ingdr en bestammelse
om att perioder under vilka en person har
uppburit pension fran ett annat land for vilket
forordning 1408/71 eller denna konvention
gdller, inte medréknas.

Artikel 9. | artikeln bestams att en person
ocksa under den tid han eller hon & bosatt i
ett EES-land & beréttigad till grundpension
som han eller hon intjénat i ett nordiskt land.

Artikel 10. | artikeln bestdms om berék-
ningen av pensioner i en situation dar rétt till
sk. dterstdende tid i fréga om pensionen upp-
star samtidigt i fler an ett nordiskt land. For
sadan pension for dterstaende tid ges enligt
artikeln fran vart och ett av landerna en rela
tiv andel beraknad utgaende fran forsakrings-
eller bosattningsperioderna.

Artikel 11. | artikeln finns en Gvergangs-
bestammelse géllande vissa perioder fore ar
1994 for vilka en person har intjanat pension.

| artikeln bestdms ocksa att grundpension en-
dast betalas fran det land dar personen arbe-
tat och samtidigt varit bosatt, om arbetspen-
sion samtidigt har forvéarvats fran flera nor-
diska lander. Artikeln motsvarar till sitt inne-
hall det som anges i den gallande konventio-
nen.

Artikel 12. | artikeln ingar en bestdmmelse
om undantag fran bestammelserna i artikel
67.3 i forordning 1408/71. Enligt denna till-
lampas inte den bestammelse om krav pa ar-
bete som ingdr i den nordiska lagstiftningen
om arbetd dshetsdagpenning, om personen
aervander till hemlandet eller till ett land
vars lagstiftning denna omfattats av under en
femarsperiod fran dagen for ansokan om ar-
bete.

Artikel 13. | artikeln faststélls att de beho-
riga myndigheterna skall utfarda de bestam-
melser som fordras for att sakerstélla en en-
hetlig tilldmpning av konventionen.

Artikel 14. Enligt bestdmmelsen i artikeln
skall myndigheter och ingtitutioner i erfor-
derlig utstrackning bista varandra vid till-
lampning av konventionen. | varje nordiskt
land skall finnas ett forbindel seorgan som ut-
ses av den behdriga myndigheten.

Artikel 15. | artikeln finns en bestdmmelse
om avstéende fran aterbetalning till den del
det gdler vardférmaner vid sukdom och
moderskap samt vid olycksfall i arbetet och
arbetssukdomar, formaner till arbetdosa
som soker arbete i annat land an det behdriga
samt utgifter for administrativ och medicinsk
kontroll. Bestdmmelsen motsvarar det som
angesi den gdllande konventionen.

Artikel 16-19. Genom Overgangs- och
slutbestammelser foreskrivs om fragor i an-
dlutning till konventionens tidsmassiga réck-
vidd och om ikrafttrédandet av konventionen.
Nér konventionen trader i kraft upphdr 1992
ars konvention om socia trygghet (FordrS
105-106/93) att gélla.

2. I krafttradande

Konvention trader i kraft forsta dagen i
tredje manaden efter den manad, da samtliga
avtalsparter har meddelat den danska reger-
ingen att de godkanner konventionen.

For Fardarnas, Gronlands och Alands del
trader konventionen i kraft 30 dagar efter det
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att Danmarks respektive Finlands regering
har meddelat det danska utrikesministeriet att
Fardarnas landstyrelse och Gronlands land-
styrelse respektive Alands lagting har med-
delat att konventionen skall galla for Féaroar-
na och Gronland respektive Aland.

En lag om séttande i kraft av de bestam-
melser i konventionen som hor till omradet
for lagstiftningen avses trdda i kraft genom
forordning av republikens president samtidigt
som konventionen tréder i kraft.

3. Behovet av riksdagens sam-
tycke

| konventionen finns bestdmmelser som
avviker fran den gallande lagstiftningen om
social trygghet. Till dessa hor artiklarna 7-10
och artikel 12. Enligt artikel 7 i konventionen
kan en person som bor i ett nordiskt land er-
séttas for merutgifter for hemresa till foljd av
sukdom. | artikel 8 i konventionen ingar en
bestammelse som gor det mdjligt att bevilja
pension enligt folkpensionslagen och famil-
jepensiondlagen till en person som &r bosatt i
ett annat nordiskt land, och artikel 9 mgjlig-

gor betalning av pension n&r en person & bo-
satt i ett EES-land. | artikel 10 i konventio-
nen finns en bestdmmelse om berdkning av
sk. pension for aerstdende tid. Denna be-
stammelse avviker fran den géllande arbets-
pensiondlagstiftningen. | artikel 12 ingar en
bestammelse som avviker fran lagen om ut-
komstskydd for arbetslésa och som, under
vissa forutsdttningar, beréttigar en arbetslos
person som atervander till Finland till arbets-
|6shetsdagpenning utan att denna tidigare ar-
betat i Finland.

Eftersom konventionen innefattar bestam-
melser som hor till omradet for lagstiftningen
kravs riksdagens samtycke till dennadel.

Med stod av vad som anforts ovan foreslas
att Riksdagen godkanner de bestammelser
som kréver riksdagens samtycke i den kon-
vention om socia trygghet som ingatts mel-
lan Danmark, Finland, Island, Norge och
Sverige och som undertecknades i Karlskro-
naden 18 augusti.

Eftersom konventionen innehdller bestam-
melser som hor till omradet for lagstiftning-
en, forel&ggs Riksdagen foljande lagfordlag:
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Lagférslagen

Lag

om sittandei kraft av de bestammelser som hor till omradet for lagstiftningen i anslutning
till den nordiska konventionen om social trygghet

I enlighet med riksdagens beslut féreskrivs:

18 28

De bestammelser som hor till omrédet for Néarmare bestdmmelser om verkstélligheten
lagstiftningen i andutning till den konvention  av denna lag kan utfardas genom statsradets
om social trygghet som den 18 augusti 2003 férordning.
ingicks i Karlskrona mellan Danmark, Fin-
land, Island, Norge och Sverige gédller som 38
lag sd som Finland har forbundit sig till dem. Om ikrafttrédandet av denna lag bestams

genom fdérordning av republikens president.

Helsingfors den 14 november 2003

Republikens President

TARJA HALONEN

Social- och halsovardsminister Snikka Monkare
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Bilaga 1

NORDISK KONVENTION OM SOCIAL TRYGGHET

Regeringarna i Danmark, Finland, Island,
Norge och Sverige,

som sedan avtalet om Europeiska ekono-
miska samarbetsomrédet (EES-avtalet) trétt i
kraft tillampar bestammelserna i férordning
(EEG) nr 1408/71 om tillampningen av sy-
stemen for social trygghet nér anstdlda,
egenforetagare eller deras familjemediemmar
flyttar inom gemenskapen aven nér det géller
personer som flyttar mellan de nordiska lén-
derna,

som den 15 juni 1992 dutit en nordisk
konvention om socia trygghet som komple-
ment till némnda forordning genom vilken de
nordiska landerna forbundit sig att i stor ut-
stréckning inom Norden tilldmpa fdrord-
ningens bestammelser dven pa vissa person-
grupper for vilka férordningen inte & direkt
tilldamplig, namligen personer som inte &r el-
ler har varit anstdllda eller egenforetagare i
forordningens mening eller inte & medborga-
rei ett EES-land,

som hanvisar bland annat till artikel 8, arti-
kel 36 och artikel 46b 2b), artikel 63 och ar-
tikel 70 i némnda forordning,

som onskar anpassa konventionen till ut-
vecklingen av ndmnda férordning och av de
nordiska landernas lagstiftningar om socia
trygghet,

som tar hansyn till radets forordning om
utvidgningen av bestdmmelsernai forordning
(EEG) nr 1408/71 och forordning (EEG) nr
574/72 till att gédlla de medborgare i tredje
land som enbart pa grund av sitt medborgar-
skap inte omfattas av dessa bestammel ser,

som hanvisar till att bestdmmelsen i artikel
69 i forordning (EEG) nr 1408/71 skall till-
lampas pa en medborgare i tredje land, nér
denna har rétt att lagligen vistas och arbeta
dér samt att soka arbete i det nordiska land

dér han registrerat sig som arbetsstkande hos
arbetsférmedlingen,

som kommit Gverens om sérskilda be-
stammelser for Danmark enligt bilaga till
denna konvention,

har kommit dverens om att sluta en ny nor-
disk konvention om social trygghet med ned-
an angivnalydelse:

AVDELNING |
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Definitioner

1. | denna konvention avses med uttrycken

1) "nordiskt land" vart och ett av de for-
dragsslutande landerna samt de galvstyrande
omradena Faréarna, Gron-land och Aland i
den man dessa omraden har gett sitt sam-
tycke till att konventionen skall gdla for
dem,

2) "forordningen” férordning (EEG) nr
1408/71 om tillampningen av systemen for
socia trygghet nar anstdllda, egenféretagare
eller deras familjemedlemmar flyttar inom
gemenskapen i den vid varje tillfalle mellan
de nordiska landerna géllande lydelsen;

3) "tilldmpningsforordningen” foérordning
(EEG) nr 574/72 om tilldmpning av forord-
ning (EEG) nr 1408/71 om tillampning av
systemen for social trygghet nar anstéllda,
egenforetagare eller deras familjemediemmar
flyttar inom gemenskapen i den vid varje till-
falle mellan de nordiska lénderna géllande
lydelsen;

4) "grundpension” allman pension som inte
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beréknas pa grundval av fullgjorda syssel-

sattningsperioder, tidigare forvarvsinkomst
eller erlagda avgifter, daribland sédan allmén
pension eller tillagg till pension som utges
till den som saknar eller har 13g arbetspen-
sion;

5) "arbetspension” alméan pension som en-
dast beréknas for personer som varit for-
varvsaktiva enligt landets lagstiftning;

6) "bosatt” att ndgon &r bosatt i ett nordiskt
land enligt landets folkbokféring, om inte
sarskilda ské foranleder annat.

2. Andra uttryck som forekommer i denna
konvention, har den innebord som de har i
forordningen, tillampningsforordningen eller
i de nordiska landernas nationella lagstift-
ningar.

Artikel 2
Sakomréaden

Denna konvention &r tillamplig pa all lag-
stiftning som omfattas av forordningens sak-
omr&den.

Artikel 3
Personkrets

1. Denna konvention géller personer som
omfattas av férordningens personkrets.

2. Denna konvention géller vidare féljande
personer som inte omfattas av férordningens
personkrets

a) personer, som &r dler har varit omfatta-
de av lagstiftningen i ett nordiskt land

b) familjemedlemmar eller efterlevande,
som hérleder réttigheter fran personer, som
avses under a).

Artikel 4
Utstrackt tillampning av forordningen

Om inte annat sags i denna konvention ut-
stracks tilldmpningen av  forordningen och
tilldmpningsforordningen till ala personer
som omfattas av denna konvention och som
ar bosattai ett nordiskt land.

AVDELNING I

BESTAMMELSER OM TILLAMPLIG LAG-
STIFTNING

Artikel 5
| cke forvarvsverksamma per soner

1. FOr personer som inte & eler har varit
anstéllda eller egenforetagare i férordningens
mening tillampas lagstiftningen i det nordis-
kaland dér de & bosatta.

2. Make och barn under 18 &r, som foljer
med en anstélld eller en egenforetagare fran
ett nordiskt land till ett annat, skall, nér be-
stdmmelsernai artiklarna 13. 2.d, 14.1, 1l4al
och 17 i forordningen medfor att den anstéll-
de eller egenfOretagaren fortsatt skall omfat-
tas av lagstiftningen i forstndmnda land, likar
sa fortsatt omfattas av detta lands Iagstlftnl ng
som om de medfdljande fortsatt var bosatta
dar.

Artikel 6
Forvarvsver ksamma personer

Vid tilldmpningen av bestdmmelserna i
forordningens Avdelning Il réknas &ven ar-
bete med undersokning och utvinning av na-
turtillgangar pa ett lands kontinental sockel-
som arbete i det landet.

AVDELNING III

SARSKILDA BESTAMMEL SER OM
RATT TILL FORMANER

Kapitel 1
Sjukdom och moder skap
Artikel 7
Ersattning for kostnader for hemresa
1. FOr personer, som & bosatta i et nor-
diskt land och &ger rétt till vardformaner dar
och som under tillfédlig vistelse i ett annat

nordiskt land erhdler vardformaner, svarar
vistelselandet fér de merutgifter for hemresa
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till bosadttningslandet, som uppkommer ge-
nom att vederborande till foljd av sitt guk-
domstillstand maste anvanda dyrare fardsatt
an han annars skulle ha anvant.

2. Bestammelsen i forsta stycket &ger inte
tillampning pa personer som far tillatelse att
resa till ett annat nordiskt land for att dar fa
nodvandig behandling.

Kapitel 2

Formaner vid invaliditet, lderdom och
dodsfall

Artikel 8

Minsta bosattningstid for ratt till grundpen-
sion

1. En person sominte &r eller har varit an-
stdld dler egenforetagare i férordningens
mening & beréttigad till grundpension fran
ett nordiskt land endast nér han har forvarvat
rét till sadan pension fran detta land pa
grundval av minst tre ars boséttning i landet.

2. Kravet i forsta stycket kan inte uppfyllas
genom att bosattnings- och forsakringsperio-
der i andralander dberopas.

3. Perioder under vilka ndgon har uppburit
pension frén ett annat land for vilket forord-
ningen eler denna konvention géller, med-
réknas inte vid prévning om boséttningskra-
vet enligt forsta stycket ar uppfyllt.

Artikel 9

Grundpension under boséttning i ett EES
land

En person &, sa lange han & bosatt i ett
EES-land beréttigad till grundpension som
han har forvarvat rétt till i ett nordiskt land.
Detsamma galler vid boséttning i Far6arna
och Gronland i den mén konventionen géller
for dessa omraden.

Artikel 10

Overenskommelse enligt artikel 46b 2.b) i
férordningen

Ar i mer an ett nordiskt land de villkor

uppfyllda, som géller for att berakna pension
pa grundval &ven av antagande av forsak-
rings- eller boséttningsperioder som skulle ha
fullgjorts om pensionsfallet inte hade intr&f-
fat, medréknas endast en del av de framtida
perloderna vid berdkningen i ett vart av lan-
derna. Denna del bestams pa grundval av de
faktiska forsdkrings- eller boséttningsperio-
der, som anvands vid pensionsberdkningen,
efter forhallandet mellan den faktiska perio-
den i landet och den sammanlagda faktiska
periodeni landerna.

Artikel 11
Vissa perioder fore ar 1994

Har en person forvarvat rétt till grundpen-
sion fran ett nordiskt land pa grundval av bo-
séttning i landet under tid fore den 1 januari
1994 under vilken han samtidigt férvarvat
rétt till arbetspension i ett annat nordiskt
land, skall fér denna period grundpension
endast berdknas fran sistnamnda land. Har
nagon under sidan tid samtidigt forvarvat ar-
betspension fran flera nordiska lander, varav
€tt aven var personens bosattnin sland skall
grundpension endast berdknas fran Sstnamn-
daland.

Kapitel 3

Arbetsldshetsdagpenning
Artikel 12

Undantag fran visst krav pa fullgjorda peri-
oder

Kravet pa forsakrings- eller sysselsitt-
ningsperioder enligt forordningens artikel
67.3 gdller inte den som antingen har utfort
arbete i sddan utstréckning att han eller hon
har omfattats av lagstiftningen om dagpen-
ni ngformaner vid arbetsOshet eler har upp-
burit sddana formaner i det nordiska land dar
anstkan om férmaner gors. Dock skall arbe-
tet ha utforts eller dagpenni ngformaner vid
arbetsGshet ha uppburits inom en femarspe-
riod fran dagen for ansdkan om arbete hos
den offentliga arbetsférmediingen och i fore-
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kommande fall, om medlemskap i vederbo-
rande arbetsl 6shetskassa.

AVDELNING IV
OVRIGA BESTAMMELSER
Artikel 13
Tillampningsbestammel ser

De behdriga myndigheterna skall utférda
de bestdmmelser som fordras for att saker-
stélla en enhetlig nordisk tillampning av den-
na konvention.

Artikel 14
Fo6rbindel seorgan

Vid tillampning av denna konvention skall
myndigheter och institutioner i erforderlig
utstréckning bista varandra. | varje nordiskt
land skall finnas ett fdrbindelseorgan som
utses av den behdriga myndigheten.

Artikel 15
Avstaende fran aterbetalning

1. Med avseende pa artiklarna 36, 63 och
70 i forordningen och pa artikel 105 i till-
lampningsforordningen avst&r de nordiska
landerna, om inte annat avtalas mellan tva el-
ler flera av landerna, fran varje aterbetalning
mellan landerna av utgifter for vardformaner
vid §ukdom och moderskap samt vid olycks-
fal i arbetet och arbetssukdomar, for forma-
ner till arbetsdsa som soker arbete i annat
land an det behtriga samt for administrativ
och medicinsk kontroll.

2. Avstdendet fran aterbetalning omfattar
inte vardformaner till personer, som enligt
forordningens artikel 22 forsta stycket ) och
artikel 55 forsta stycket c) fatt tillstand att
resatill annat nordiskt land for att dar fa den
nodvandiga vard som hans tillstand kréver.

Artikel 16
I krafttradande

1. Denna konvention trader i kraft forsta
dagen i tredje manaden efter den manad, da
samtliga regeringar har meddelat den danska
regeringen att de godkéanner konventionen.

2. For Fardarnas, Gronlands och Alands del
trader konventionen i kraft 30 dagar efter det
att Danmarks respektive Finlands regering
har meddelat det danska utrikesministeriet att
Fardarnas landstyrelse och Gronlands land-
styrelse respektive Alands lagting har med-
delat att konventionen skall gala fér Fartar-
na och Gronland respektive Aland.

3. Det danska utrikesministeriet skall un-
derrétta de 6vriga parterna och Nordiska mi-
nisterradets sekretariat om mottagandet av
dessa meddelanden och om tidpunkten for
konventionens ikrafttradande.

Artikel 17
Uppsagning av konventionen

1. Onskar en part sdga upp konventionen
skall skriftligt meddelande om dettatillstéllas
det danska utrikesministeriet som har att un-
derrétta de Ovriga parterna om detta och om
meddelandets innehall.

2. Uppsagningen géller endast for den part
som gjort densamma och &ger giltighet fran
och med ingangen av det kalenderdr som in-
tréffar minst sex manader efter det att det
danska utrikesministeriet mottagit meddelan-
det om uppsagningen.

3. Uppsdgs konventionen skall réttigheter
som forvéarvats pa grund av konventionen
altjamt besta.

Artikel 18
Aldre bestammel ser

1. Né&r denna konvention trader i kraft upp-
hor den nordiska konventionen den 15 juni
1992 om socia trygghet att gélla. Denna
konvention skall inte medfdora minskning av
formansbel opp som utges vid konventionens
ikrafttrédande.
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2. Grundpension till en medborgare i ett
nordiskt land, som intill den 31 december
1993 har utgetts enligt bestdmmelserna i den
nordiska konventionen den 5 mars 1981 om
social trygghet eller enligt den nationellalag-
stiftningen i ett eller flera lénder och som vid
denna konventions ikrafttradande fortfarande
utges enligt dessa bestdmmelser, skall om-
raknas enligt bestdmmelserna i férordningen
eller i denna konvention om den beréttigade
anstker om grundpension fran ett annat nor-
diskt land.

3. Ansokningar om formaner som gjorts ef-
ter denna konventions ikrafttrédande skall
provas enligt denna konvention &ven nar de
avser formaner for tid fore ikrafttradandet.

For Danmarks regering:
For Finlands regering:
For I1slands regering:
For Norges regering:

For Sveriges regering:

Artikel 19
Undertecknande

Originaltexten till denna konvention skall
deponeras hos det danska utrikesministeriet,
som skall tillstdlla de 6vriga parterna be-
styrkta kopior av texten.

Till bekréftelse hdrav har de befullmakti-
gade ombuden undertecknat denna konven-
tion.

Utfardad i Karlskrona den 18 augusti 2003
i ett exemplar pa danska, finska, islandska,
norska och svenska, vilka texter alla har
samma giltighet.
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Bilaga 2

Sarskilda bestammel ser for Danmark som avsesi artikel 4

| fragaom
e kapitlen 7 och 8i avdelning I11 i férordningen
» artiklarna69 och 70 férordningen
* grundpensioner i artiklarna 8 och 9i konventionen

skall tilldmpningen av férordningen och tillampningsf érordningen utstréckas enbart till att gal-
lamedborgarei ett nordiskt land, darmed géller ocksa konventionens artiklar 8 och 9 endast
for nordiska medborgare



